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Pe3zrome

KoHTekceT 1 akTyajlbHOCTB. DNUCTOISIpHOE Hacienue crapueB Ontunoil ITycTeiHu
BECbMa 3HAYUTEJIBHO U IIPU ATOM MaJIO U3y4eHO. Bomnpoc o BIUAHUU CBATOOTEYECKUX
TEKCTOB Ha JyXOBHbIE IIMCbMa CTapLEB SBISIETCd OTKPBITBIM. B craThe
paccMaTpuBarOTCs LMUTaThl U3 «JlecTBULBD) B NMUCbMax MOHAIIECTBYIOIIMM IIpIL.
AwmBpocust ONTHHCKOTO, KOTOPBIM y4acTBOBaJI B NIE€PEBOAE OJTOM KHHMIM Ha
«TIOJTYCIIaBSIHCKUI» M PYCCKMM S3bIKM M B ee u3gaHuu 1862 roma. KommuecTtBo
HUTUPOBAaHUN U3 «JlecTBUIB» B MHUCbMax MOHAIIECTBYIOUIMM 3HAYUTEIBHO
NPEBBIIIAET TAKOBBIE U3 TBOPEHUI IPYTUX CBATHIX OTIOB, YTO FOBOPUT 00 UX 0COOOH
3HauuMocTu. Lleab. BbulisiBUTH cMBICTOBYIO (yHKIMIO IUTAaT U3 «JlecTBUIIBI» B
IMChbMax MOHAIIEeCTBYIOUIMM mpi. AmBpocuss OnrtuHckoro. I'mnoresa. LluraTel u3
«JlecTBuIlbl» B NMUChbMax MNpH. AMBpPOCHS MOHAIIECTBYIOIIMM JIMIIAM BBIIOJHSIOT
ACKETHYECKYIO0 (PYHKIIMIO, HCHOJIB3YIOTCS CTapLEeM JJIsi IPAKTUYECKOTO PYKOBOJICTBA
JTyXOBHOM JKM3HBIO ajpecaroB. Meroabl W Marepuajibl. OCHOBHBIMH B CTaThe
ABIIAIOTCA METOIBl TEKCTOJOTMYECKHM, CONOCTABUTEIBHBIM, I€PMEHEBTHUECKHM.
AHaIM3upyOTCs MMChbMa MOHAILIECTBYIOIIUM NpH. AMBpocusi ONTHHCKOTO, BIIEPBBIE
omyonukoBanHble B 1908 — 1909 ronax (m3ganue 2012 r.), u «JlectBuma» mpn. Moanna
CHHaNCKOro B ONITHHCKOM IEPEBOIE HA «II0TYCIABIHCKHUI» U PYCCKUN s3bIKH 1862 T.
Pesyabrarel. 13 47 nucem, nutupyromux «JlectBuiy», B 32 nmucbMax OCHOBHOM
SABISICTCSI TEMa «IyXOBHOW OpaHm», 0O0benuHsIONel B cebe MOTHUBBI CTpacTei
(ropbIHM, TIIECHaBUs, YPEeBOYroaus, ONyAHOH cTpacTH, U 1p.) U aoOpoaereneit
(mocnymianusi, CMUpPEHUs], TepIieHus, cie3, U JAp.). [J1aBHBIMU SIBISIOTCS MOTHBBI,
CBS3aHHbIE C IPOTHUBOCTOSSHUEM MOHAaxa 3JbIM JyXaM. JTO MOTHBBI MCKYILIEHUH,
O0pBHOBI ¢ TIOMBICIIAMU, «IPEJIECTH», MOJIUTBEHHOTO Jenanus (dacto — Uucycooit
MOJHUTBBI). DOPMBI LUTHPOBAHUS CBUETEIBCTBYIOT O CBOOOHOM OTHOLIEHUH CTapla
K Tekcty npn. MoanHa CuHHaCKOro, 0 €ro yCTaHOBKE Ha Iepeaayy CMBbICTA.
BonbmmrHCTBO IUTAT IPUBOAUTCS B HENPAMOM (hopMe, 4acTo JaeTcst TONBKO OTCHIIKA
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K CaMOMy TBOPCHMIO, BCTPEYAeTCs «IIpUIIUCBIBaHUE» cioB Impi. HoaHHy
CuHalickoMy, IIpY 3TOM IIEPENAETCS MBICIIb, UACS, HYXKHAasl CTapLly IJIs Ha3UJaHUs WIH
OKa3aHHUs MOMOIIY B PELIEHUU AYXOBHOHM IpoOiieMbl ajapecara. BeiBoasbl. ['1aBHOM
LEJIBI0 CcTapla SBJSETCS PYKOBOJICTBO MOHAXMHAMM B HMX JyXOBHOW OopnbOe co
CTPacTMU M HEBUJIUMBIMU <JIyXaMH 3JI00bI», YTO ONpPENEISIET TEMAaTHKy IHCEM,
KOTOpass HOCHT AaCKETHYECKUH XapakTep, M CMBICIOBYIO (YHKLUHUIO LUTAT U3
«JlectBunply. Crneundurka HUTUPOBAHMSI ONPENETSAETCSI COOTHOLIEHHUEM «CBOErO» U
«4YyXOro» CJIOBA, CBOMCTBEHHOI'O COOOPHOMY CO3HAHHMIO CBSATBIX OTLIOB, 4YTO
00BsICHSET U OCOOBIM XapakTep AMAIOTU3Ma, KOTOPHIH MOXXHO ONPEIECNIUTH Kak
coenacue, Ui CUHEP2UIO 20710C08, PABHOIIPABHBIX B OTHOLIEHUM K McTHHE.

Kniouesvie cnoea: «JlectBuua», npn. HWoann Cunaiickuii, npn. AMBpocuid
OnTHUHCKUH, TyXOBHbIE MUCbMA, IIUTATa, MOHAIIIECTBO, ACKETHUKA, «IyXOBHasi OpaHby,
CMBICIIOBOM aHAJIN3
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The semantic role of quotations from “The Ladder” of St. John of
Sinai in the spiritual letters to monastics of St. Ambrose of Optina.
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Abstract

Context and relevance. The epistolary legacy of the Optina Pustyn elders is
substantial yet remains understudied. The question of the influence of patristic texts
on the elders' spiritual letters remains open. This article examines quotations from The
Ladder in letters to monastics by St. Ambrose of Optina, who participated in the
translation of this book into "semi-Slavic" and Russian, as well as its 1862 publication.
The number of quotations from The Ladder in the letters to monastics significantly
exceeds those from the works of other holy fathers, indicating their particular
significance. Objective. To identify the semantic function of quotations from “The
Ladder” in the letters to monastics written by St. Ambrose of Optina. Hypothesis.
Quotations from “The Ladder” in the letters of Venerable Ambrose to monastics serve
an ascetic function; the Elder employs them to provide practical guidance for the
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spiritual lives of the recipients. Methods and materials. The article primarily employs
textological, comparative, and hermeneutic methods. It analyzes the letters of St.
Ambrose of Optina addressed to monastics—originally published in 1908-1909 (2012
edition)—and the “Ladder of Divine Ascent” by St. John of Sinai in the 1862 Optina
translation into "semi-Slavonic™" and Russian. Results. Of the 47 letters quoting The
Ladder, 32 focus on the theme of “spiritual warfare,” which combines motifs of
passions (pride, vanity, gluttony, lust, etc.) and virtues (obedience, humility, patience,
tears, etc.). The main motifs are those related to the monk'’s confrontation with evil
spirits. These motifs include temptations, the struggle with thoughts, "delusion," and
prayer (often the Jesus Prayer). The method and forms of quotation testify to the elder's
free approach to the text of St. John of Sinai, his focus on conveying meaning. Most
quotations are given indirectly, often only a reference to the text itself is given; words
are sometimes "attributed" to St. John of Sinai, conveying a thought or idea needed by
the elder for edification or assistance in resolving the addressee's spiritual problem.
Conclusions. The elder's primary goal is to guide and assist his addressees—the
nuns—in their spiritual struggle with passions and invisible "spirits of evil," which
determines the ascetic nature of the letters, and the semantic function of quotations
from “The Ladder”. The specific nature of quotation is determined by the relationship
between "one's own" and “other's” words, characteristic of the collective
consciousness of the Holy Fathers. This explains the special nature of dialogism, which
can be defined as a consensus or synergy of voices equal in their relationship to Truth.

Keywords: "The Ladder”, St. John of Sinai, St. Ambrose of Optina, spiritual letters,
quote, monasticism, asceticism, "spiritual warfare", semantic analysis
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Teopenune «JlectBuua» npn. Moanna Cunaiickoro, usBectnoe Ha Pycu ¢ Xl Beka, moxyunso
LIUPOKOE PaCIpPOCTPAHEHHUE B CPEIHHUE BEKAa B MOHAILECKOU Cpelle, O 4YeM T'OBOPUT 3HAYUTEIBHOE
KOJIMYECTBO PYKOMHCEN, COXPAHUBILINXCSI B MOHACTBIPCKUX OMOIMOTEKaX U JOLIEAIINX 10 HAC (CM.:
[Tomnoga, 2016).

B XIX Beke uHTepec k «JlecTBuile» BBIIIEN 3a MpeAeiabl MOHACTBIPEH, YeMy BO MHOTOM
criocoOcTBOBaNa repeBoueckas aeareabHocts B OnTuHoi [lycteinu ctapua Makapus OnTHHCKOTO
(MBanoBa), a TakXke ero y4eHuKa U CIoJBMKHMKA npH. AMBpocusi OntuHckoro (I'perkosa), mocne
CMEPTU CBOETO YYMTENs, IOATOTOBHUBIIErO K uU3JaHUIO <«JlecTBHIly» Ha Tak Ha3plBAEMOM
«noiycnaBsHCKOM» si3bike (JlecTBuia, 1862), u B TOM ke roJy Ha pycCKOM SI3bIKe (M3BECTHOM Kak
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Onrunckuii nepesox 1862 1.)! (em.: Kamupuna, 2018; ITomoa, 2024, c¢. 279-292). EcrecTBeHHO
IIPEAIIONIOKHTD, 4TO «/IecTBUIa» HalIa OTpaXKCHHWE B SMUCTOJIIPHOM HAcleAuu Ipr. AMBpocUs
OnTunckoro. Ho B Ontunoii IlycThlHM nepeBOAWIM U APYTUX CBATBHIX OTLIOB M XOPOLIO 3HAIU
CBATOOTEUECKYIO JuTepaTypy. CpaBHeHME KojaudecTBa oOpaimieHui k «JlectBuue» u K Apyrum
CBATOOTEUYECKMM TBOPEHHUAM B mucbMax mpn. AmBpocuss ONTHHCKOIO IOKa3ajlo sBHOE
npeuMmyniecTBo B HuTHpoBaHuM  «JlectBumpbl». M3 omyOnmukoBaHHbIX 432  muceM K
MOHAILIECTBYIOIIUM B 47 nmucbMax NpUBOAUTCS 67 ynoMMHAHUN «JIeCTBUIBD) MJIM UMEHH CBSITOIO
Noanna JlecTBMUHUKA B pa3HbIX (JOpMax — MPSMOT0 WK HENPSIMOT0 IUTUPOBAHMSL, OTCBUIOK K CaMOM
KHUTe. J{7Is1 cpaBHEHUS yKa)keM: He MEHee M3BECTHBIN Tpyx npil. aBBel Jlopodes «lymenone3nsie
noy4yenus» ynomuHaercs 18 pas, «loopotomtobue» — 31, npn. HMcaak Cupun — 36, cBT. Bacunmii
Benuknii — 5 pas.

Kax O4YCBUJHO, <<.HCCTBI/IH8.>> 10 CPAaBHCHUIO C APYTHUMU TBOPCHHUAMU CBATBHIX OTLOB, 3aHUMACT B
IHUCbMax IIpIl. AMBpOCI/IH ocoboe MCCTO, YTO CTABUT BOIIPOC O POJIU 3TOI'O TBOPCHUA B OIIUCTOJIIPHOM
HacCJICAUU OIITUHCKOI'O CTapua.

OO6paTHMCS K THChbMaM MOHAMIECTBYIOIIMM? TIPIL. AMBPOCHS, BKJIIOYAIONIUM [IUTAThI H3 TBOPEHHI
CBSITBIX OTIIOB, Y€H OIBIT OH IMepeaBajl CBOMM yYSHHKaM, B TOM YHCJIE U B JTyXOBHBIX ITOCIIaHUSIX.
ITo cnoBy B.B. KammpuHoii, «mepenucka co CBOUMH Y4Y€HHUKAMH BOCIPHHHMMAlIAach ONTHHCKHUMHU
cTaplaMH Kak 4acTh macTeipckoro ciyxkenus» (Kammpuna, 2007a, ¢. 102)). Hexoropsie u3 nucem
MyOJIMKOBAJIMCH € BEJOMA CTaplia U 110 €ro COIJIACHIO Ile IPH ero )KU3HU; BIIOCIEICTBUH CI0XKUIIACh
UCTOpUSl M3JaHUM MUCEM ONTHMHCKUX CTaplLeB, MPOAOJDKAIOMIASACA M MO cel JEeHb. YKaXeM Ha
JIEKTPOHHYIO MyOJIMKalMI0 HEW3JaHHBIX paHee muceM mnpr. AmBpocus, ocyuiecTBi€éHHyro C.O.
3axapueHko, cM.: (DnmcronspHoe Hacienue). Ha3BaTh WM3ydeHHBIMH JIyXOBHBIE MHUChbMa TIPII.
AMBpOCHS ¥ JPYyTUX ONTHHCKHUX CTapleB Henb3s, uro orMedana B.B. Kammpuna (cm.: Kamupuna,
2007a, c. 102).

JlyXOBHBIE TTUChMa SBJISIOTCS OCOOBIM JKaHPOM SIUCTOJISPHON JTUTEPaTyphl, aKTUBHOE U3YYCHUE
KOTOpOTo Hauanoch Ha pybexe XX — XXI Bexa u Benercs ceituac®, cm.: (Cmonuna, 2016, c. 2023;
Kammpuna, 20076, 2013; Hlkypomankas; 3axapuenko). OTHOCHUMBIE K TaK HA3bIBAEMBIM YACMHbIM,
OHM OTPAXKAIOT JIMYHBIE OTHOILIEHHUS MHUIIYIIETO C aApecaToM, MPU STOM JIMYHOE CTAHOBUTCS
VHUBEPCATBHBIM, OOpaIlleHHBIM K JIFOOOMY XpHCTHaHWHY. JKaHpoBas MpUpoaa TyXOBHBIX IHCEM
OTpesAeNseTcss OCOOBIM  XapakTepoM B3aWMOOTHOIIGHHWH aBTOpa THChbMa — JIyXOBHOTO
OTIIa/y4uTessi/HaCTaBHUKA — C aJJpecaToOM, 9acTO €Tr0 TYXOBHBIM YaJI0M/YIEHUKOM, JINOO YEITOBEKOM,
UIIYIIUM JYXOBHOHM MOMOIIH, Ha 4TO yka3biBaeT A.H. CMonunHa, TOBOpst 0 cienuduke peueBoro
»KaHpa JyXOBHOTO MHChMa, cM.: (Cmoinmna, 2016, c. 385). O6 OTHOIIEHUAX CTaplia U €ro yYeHHKa

! Conocrasnenue uuTar U3 IUCeM CTapla ¢ KHUroi «JIecTBUIa» B ONTMHCKOM HEPEBOJIE HA PYCCKMiA A3bIK 1862 T. MbI
TPOBOJIMM TIO ee penpuHTHOMY M3nanuio Cesito-Tpowuikoit Cepruesoii Jlaspsr 1898 . (Jlectsuma, 1994). Cebutku nanee
MIPUBOIATCS PAIOM C IUTATON B TEKCTE CTAThH B KPYTIIBIX CKOOKaX, C yKa3zaHHeM HoMepa «CIIoBa» U CTHXA.
2 AHanu3 mHCeM TNPOBOAMTCS IO HM3NAHHMIO, OOBbEIHHHBIIEMY omybmukoBaHHBIE B 1908—1909 rogax asa BBITycKa
«CoOpanust muceM ONTHHCKOTO CcTapiia HEPOCXUMOHaXa AMBPOCHS K MOHAIIECTBYIOIIMMY C YKa3aHUEM HyMmepaluu u
nasBanus nuceM. Cwm.: (Cobpanre mucem Onrurckoro crapia AMmepocus, 2012). lajee B TEKCTE CCBUIKH MPHBOIATCS
10 ATOMY U3aHUIO B KPYTJIBIX CKOOKAX PSAIOM C IUTATOM.
3 3ameTHM, YTO 3KaHp JyXOBHBIX OCIAHHI JPEBHEPYCCKOrO IEPUO A, THIONOTHIECKH OIU3KHUit 1yXoBHOMY mHchMy XX
— XX BB., uccnenosaics, cM.: (ITorbipko, 1992; Autonora, 2011; lemun, 1964, u ap.).
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Kak 0 AyxoBHOM TauHcTBe nuuer M.M. KoHleBuY: «OTHOIIEHNE CTapLa K YYEHUKY UMEHYETCS B
aCKETHKE AYXOBHBIM TaMHCTBOM, OHO HaXOAMTCs 1oj BoauTesnbecTBoM Jlyxa Cesararo» (Konuesuy,
2009, c. 257). Pa3zpabarbiBasi «KaHPOBBIA MOPTPET JYXOBHOTO muchbMay, A.H. CMoiuHa yKa3biBaeT
Ha KIIFOYEBYIO €0 0COOCHHOCTD — «IIPaBOCIaBHO-UCHXACTCKYIO HAcHHOCTE» (CMmomuna, 2023, ¢. 10).
06 OntuHo# [TycThiHM Kak «ouare ucuxacTckoit Tpaauimm» (Xopyxwuit, 2000, ¢. 227) numer C.C.
XopyXHi, yKa3blBas Ha JEATEIIbHOCTh ONTHHCKHMX IOJIBUKHHMKOB B 00JacTH IEpeBOOB
CBATOOTEUECKON JIMTEPATyphl U, TJIABHOE, Ha UX CTapuecKoe ciiy:keHue. IMeHHo co cmapuecmeom,
«ouarom» kotoporo B XIX B. 6pi1a OnNTHHA MyCTHIHB, YYEHBIH CBA3BIBACT «pycckoe Mcuxactckoe
BospoxaeHue» (Xopyxwuit, 2000, c. 230), koTopoe Kacaqoch HE TOJBKO TPATUIIMOHHON ISt
MOHAaIIEeCTBa AYXOBHON CBA3M cTaplia (HacTaBHUKA) U MOHaxa (TOCIyLIHUKA), HO IPeodpa3oBaoch
«B MHCTUTYT [yXOBHOTO PYKOBOJCTBA...» (Xopyxwuii, 2000, c. 231), 4T0 HAILIO CBOE BBHIPAKCHHE B
IYXOBHBIX UCbMax CTapIIEB.

IloMHs o cnenm@uke 3TOro jkaHpa, OOpaTUMCsS K aHAJINW3Yy CMBICIOBOM pOJIM IMTAThl U3
«JleCTBUIBI» B TIOCTAHUAX MOHAIIECTBYIOmUM” rpr. AMBpocus ONTHHCKOTO, a TAKKe PACCMOTPUM
0COOEHHOCTH €ro OTHOLIEHHs K TEKCTYy «JIecTBUIbI», XapakTep LMTUPOBAHMS, OTpa’KaroIIui
crienn(UKy BOCIPHUATHS UYydco20 CIIOBA KaK c60e20, 4TO OOYCIOBICHO HAaxXOXJIEHHEM BCEX
YYaCTHUKOB KOMMYHHKAIMM (aBTOpa NMUCbMa, ajpecara W aBTOpa LUTaThl) BHYTpH LlepkoBHOrO
[Ipenanus. Baxxno moMHuTH 0 TOM, yTO npn. Moann JlectBuunuk u npn. AmBpocuit ONTUHCKUN
CO3JaI0T CBOM TEKCTHI, Pelllass KOHKPETHBIC 3a1a4dl TYXOBHOI'O PYKOBOJACTBA U UCXOMs U3 JTUYHOTO
ACKETUYECKOTO OIIBITA.

OTtmeTM 0COOEHHOCTH YNMOTpeOIeHUs HUTAT U3 «JIecTBUIBD» B MHCbMAaX ONTHHCKOrO CTapla,
MIPENNOYNUTABIIETO Henpsamoe yumuposanue. W3 o0Iiero xonuyecTBa ynoMUHaHUM «JlecTBULIBI
(67) mb1 oOHapyxunu 40 ciyyaeB HEMpPsSMOro IUTHPOBAHUS; 8 OTCBUIOK K KHMre «JlectBuma» c
yKa3aHHeM KOHKpeTHOH creneHu («CioBa») U cTuxa; 7 LuTaT noymu AOCIOBHBIX, C MUHUMAJIbHBIMU
U3MEHEHUSAMH, KACalOIMMUCS JIEKCUKM; 9 TpAMBIX LMTaT, M3 KOTOpPBIX 4 [aHbl 1O
«TIOJTYCIIaBSIHCKOMY» TiepeBosly 1862 r., 5 — o pycckomy nepeBoay «JlectBuib» Toro xe rojaa. Uro
KacaeTcs CIIy4aeB «IIOYTHY JIOCIOBHOT'O IIMTUPOBAHMS (110 OTHOILICHUIO K M3JaHUAM 1962 r.), MBI He
HCKJTI0OYaeM BO3MOKHOTO OOpaleHus mpi. AMBpPOCHS K APYTUM IepeBojiaM «JIecTBUIIbI», KOTOpbIE
ObuIM HAa TOT MOMEHT B ONTHHON MycThIHU. BakHO OTMETHTH TOT ()aKT, YTO JIEKCUYECKHE
HECOBIIAJIEHUS B IATATaX TAKOTO POJIa HUKAK HE BJIUSIOT Ha CMBICI IPUBOAMMOMN LIUTATHI .

Creniurka cojaepKaHHs ITOCIIAHUH CTapla ONpenessieTcss TeM, Y4TO BCE TEMbl W MOTHBBI
MOMYUHSIOTCS TJIABHOW IENM JYyXOBHOTO NHChMAa K MOHAIIECTBYIOIIMM — PYKOBOJICTBA B HX
MOHAIIECKOM JIeTITaHWUH, CYTh KOTOPOTO 3aKIII0YaeTCA B BEACHUU UMH OYX08HOU O0pbbbl (Opanu) co
CBOMIMH T'pEXaMH U JyXaMH 3Ja.

[Tucema CTPYKTYpUPYIOTCS TIO TeMaTH4ecKoil ToMmuHaHTe. M3 o6Iero xoanyecTBa MocaaHUi K
MOHAIIECTBYIOIIUM (47), MBIl BBIACIUIN 5 THUCEM C meMol NOCAVulaHus, 5 THCEM C meMou
MoHawecmea (nocmpuea), 4 ucbkMa ¢ memou oonesHell u ckopbetl, 1 TUCEMO TIO meme OYX08HO20
pykosoocmea (n3 pasznena kKHUrd «CiaoBo macteipio»). OcraBimmecs 32 MUCbMa MOYKHO OTHECTH K

4 Ananus yxoBHbIX nuceM npi. Amepocus OnTunckoro mupsiHam cu.: (Jlopodeesa, 2025, 2026)
> Mul He cTaBuUM Tiepe]] co0Oif TEKCTOJOTMYECKOW 3a1aud — BBISBJIEHHS BO3MOXHBIX HMHBIX BEPCUH IMEpEBOa
«JIecTBHLBI», HCIOIB3YEMBIX MPII. AMBPOCHEM ISl TUTHPOBAHUSL.

56



Hopodeesa JL.T'. (2026) Dorofeeva L.G. (2026)

CMbIcoBast poiib IUTaT U3 «JIecTBuuel» npn. MoanHa The semantic role of quotations from “The Ladder”
CuHalCKOro B JYXOBHBIX ITMCbMaX MOHAIIECCTBYIOLIMM TIPIIL. of St. John of Sinai in the spiritual letters to
Awmspocust Ontunckoro. Tema gyxoBHOU OpaHu monastics of St. Ambrose of Optina. The theme of
Azvix u mexem, 13(3), 52—67. spiritual warfare

Language and Text, 13(3), 52—67.

meme 0YX08HOU Opanu U O0PbObL, KOTOPAsI, KAK MBI OTMETHIIU BBIIIIE, SIBIISICTCS TIABHOW B TUCHMaX
MoHanlecTByromuM. [lucemMa ¢ 3TOH TeMOH TOXK€ MOXKHO CTPYKTYpUpPOBaTh YK€ IIO TEMAaTUKE
cTpacTedf, ¢ KOTOPHIMH BEIET MOHAIIECTBYIOUIMH OOphOy (yHBIHHS, YPEBOYTOAWsS, TILIECIABUS,
CaMOYMHUS, TOPAOCTH, IUIOTCKOM OpaHu, M T.1.). KoHeuHo, Takoe JesieHHue OTHOCUTENbHO. Tak,
HamnpuMep, TPYAHO BBACIHUTH NHCbMa C TJIABHOW meMou cMuperus, KOTOpOe OCMBICIHBACTCS TIPII.
AMBpocHeM Kak KioueBas J00pojeTeslb M KaK yciogue WIA cnoco6 IOCTUKEHUS BEpIIMHBI
n00poieTenei, ToO eCTh COBEPIICHCTBA, T0YEMY MOTUB CMUPEHHS U SBJSIETCS] CKBO3HBIM B IIHChMaX.
B urore, Bce TeMbl 1 MOTUBBI B JYXOBHBIX IIOCIIAHUSAX CTAPLIa CBOAATCS K ACKETUKE U CBS3aHbI MEXKIY
co0OH, MpUYeM MPUHIIMIT ATOH CBSI3M B MUChMAax MpI. AMBPOCHSI OTBEYAET TAKOBOMY B TBOPEHUU
nprn. Hoanna JlecTBMUHMKA, 4YTO TOBOPUT O CXOJCTBe mpn. AmBpocus ¢ npi. HMoanHom
JIeCTBUYHUKOM B TIOHUMAaHHWU MMHU 3aKOHOB TYyXOBHOW OOPBOBI M COOTHOIIEHHS MEXIY COO0H u
cTpacteil, 1 100pojieTenel, BEICTPauBaOLINX JECTHUILY, BEAYILYIO KaK BBEpX K COBEPILICHCTBY U
CMAaceHMI0, TaK M BHU3 K MaJeHUI0 U rudenu. OOpatuM BHMMaHUE HAa OCOOCHHOCTH 3TOW CBS3H,
OIIpeNIeNIAIONICH XapaKTep COOTHOIIEHUSI TEM U MOTHUBOB: KaXK/1as CTyNeHb B «JlecTBule» mnocie ee
JOCTIDKEHHSI YEJIOBEKOM HE OCTAeTCs BHU3Y M HE OTAEISACTCS OT MOCIEeNYIOIIUX CTyNeHeH, a
CTaHOBHUTCSA HEOTHEMJIEMBIM COJEpPXKAHHMEM BCEro JYyXOBHOIO IyTH MoHaxa. Kaxnas cienyromas
I00poieTelNb, K KOTOPOH NepeXoanuT MOJBMKHUK, COJIEPKHT B ceOe IOCTUTHYTOE UM paHee, yTpara
&Ke KakoW-mbo A00pojeTeNnd HEM3MEHHO HHUCIPOBEpPraeT 4eloBeKa C 000U CTYNEHH, O 4YeM
CBUJICTEIBCTBYET M U3BecTHas Bu3aHTuiickas ukona Xl B. «JlectBuna paiickas». O6 3TOM mumieT
npr. Noann JlectBuunuk B «CnoBe 9»: «loOpoaerenu, 6yoyuu cesasanst 0ona ¢ opyeoio (KypcuB B
[UTaTax 3/1eChb U aajee Mou — JI./[.), MpOU3BOJISIONIErO BO3BOAAT HA HEOO; a CTPACTH, OJHA APYTYIO
POXKIasi, U OJIHA APYTOK0 YKPEIUISsiCh, HU3BEpraroT B 6e3aHy» (9:1).

KintoueBass B muMcbMax MOHAIIECTBYIOIIUM TeMa OYX06HOU Opanu OTBEYAeT TIJIaBHOM LenH
MOJIBMKHUKA (MOHAIIIECTBO — 3TO ITYTh MOJIBMKHUYECKHIA): OOPOTHCS CO CBOMMH CTPACTSAMH U BECTH
IYXOBHYIO OpaHb C JyXaMH TbMbI, B COOTBETCTBHHU €O cioBaMu arnoctonia [laBna: «fko HecTs Hala
OpaHb K (npomuey) KpOBU U TUIOTH, HO K HAYaJIOM M KO BJIACTEM M K MUPOJEPKHUTEIIEM TMbI BeKa
cero, K AyXoBoM 351006l mojHeOecHbIM» (Ed. 6: 12). D1y nurary u3 mocnanus amnocrona IlaBna
MPUBOJUT Ipn. AMBpocuil B ogqHoM 13 nuceM (Ne 662), HO oropa Ha Hee YYBCTBYETCSI BO BCEX €0
MOCTIAHUAX, OCOOCHHO OOpallleHHBIX K TeMe OOpbObl ¢ MOMBICIAaMM, KOTOpas BCTpeyaeTcs
JOCTaTOYHO YacTo. 3aMETHM, YTO 371eCh M OOHApy)KHWBaeTCs MPHHIUIHAIBLHOE OTINYHE THCEM
cTaplia K MUpsIHaM M K MOHamecTByromuM. KoHeuHo, TeMa JyXOBHOW OOpbOBI COMPOBOXKIAET U
MUChMa MHpPSHaM, HO 3Ta OophOa HampaBiieHa MPEXAe BCETO0 W TJIaBHBIM 00pa3oM K coum
cmpacmsam, eACTBHE KOTOPBIX B YEJIOBEKE PACKPHIBAET CTapel] CBOUM aapecaTtam, cM.: ([lopodeena,
2025, 2026]. B To Bpems Kak B MMChbMax MOHAILIECTBYIOIIUM 3HAYUTENIbHAsA UX YacTh OOpalleHa K
MIPOSIBJICHUSIM O0pbObl ¢ dyxamu 3710061, ¢ OECOBCKUMH HAIAJCHUSAMHU, KOTOPbIE YacTO JAEUCTBYIOT
gepe3 MOMBICIBI, BO30YXKIAMOIIUEe Pa3IMYHbIe CTpacTd. B 3TOM cMbIciie muchMa cTapiia CBOUM
JTYXOBHBIM JJOUEPSM-MOHAXUHSAM HAIIOMUHAIOT IPEBHUE NATEPUKH C UX CIOKETaMU HaraIeHU 0ecoB
Ha MOHAxOB, Pa3HOTO pOJa CTPAaXOBaHWH WM SBICHWH B BHJIE AaHTEIOB ISl HMCKYIICHUS W
nory6aeHuss BHABLIETO B /penechmb ° MOHAXa, MOABEPKEHHOro ropiabiHe, W T.1. Llutupys

6 CioBo «OpeyIeCTb» B HpaBOCHaBHOﬁ ACKCTHUKC O03HA4YacT COCTOSIHUC CaMOO60J’[bIHeHI/IH, CaMOO6MaHa, 160 noMpavucHus
AYHICBHBIX CHUJI YCJIOBCKA IO BO3Z(€I7[CTBI/I€M 3JIbIX AYXOB, OIIUPAIOMIUXCA HAa TOPAOCTb B YCJIOBCKE, KaK 00 3TOM muIIeT
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«JlecTBuIly», KaK TpaBWIIO, CTapel, BBIOMpAET LUTAThl, 0Opamaercs K CTENEeHSM, OTHOCHMBIM
HCCIIEIOBATENSIMU 3TOTO TBOPEHHS, CTPYKTYPUPOBABIIUX €r0 B COOTBETCTBUU C TEMaMH Ka)KIOU
TJIaBBI-CTYHEHH , KO BTOPOil YacTu — 60pbbbr npomug zpexos (Cnosa 8 — 23) U K TpeTbeil yacTy —
IUTOJIOB TOABMXKHUYECTBA, WM CTENeHSIM Xpuctuanckoro cosepmenctBa (CimoBa 24 - 30).
OOpaTtumcs K aHaJIM3y HUTHUPOBaHUS «JIeCTBULIB) B CBSI3U TEMATUKOMN «JIyXOBHOM OpaHu».

B muceme «O6 uckyutenusx ouasonvekux u o 6opvoe ¢ numuy (Ne 476) pedb et o BHyTpeHHEH
60pbOe ¢ mombicnamu. [Ipn. AMBpocHii TiepecKa3biBacT NETaIbHO MMCbMO MOHAXHHH, ITEPEUHCIISS
€€ UCKYCUTEIbHbIE TOMBICIIbI, TOBOPSIINE O BEAOMOH €10 TyxoBHOU 60proe. I1o Beelt BepodaTHOCTH,
€ro ajapecar MPOXOJUT IEPUOJ, KOTOPBIA COOTBETCTBYET CTYIEHSM JIECTBHIBI mpr. MoaHHa
JlecTBUYHUKA, OTHOCUMBIM K YacTsIM O0pbObl ¢ NOPOKAMU U 10008 nodgudxcHudecmea. Onucanue
CTapIieM CMEHbI Y MOHAXHHH TIOMBICJIOB, IIOCHLIIAEMBIX OeCaMM, COOTHOCUTCS C ONTUCAHHEM TaKOBBIX
B «JlectBue» (26:8).

Tabmmua / Table

[Ipn. Moann JlecTBUYHMK

[Ipn. AMBpocuii OntuHckui, nucbmo Ne 476

«Bo Bcex memaHMsX, KOTOPBIMH CTapaeMcs
yronuth bory, Oechl BBIKANBIBAIOT HAM TPHU
SIMBI. Bo-nepBbIx, 6oprotcs, YTOObI
BOCIIPEMSATCTBOBATh HAIIEMy J00pOMYy JAely»
(26:8)

«OnuceiBaemib Thl, Kakue ¢ TOOOW ObLIM
BpPaKECKUE UCKYIIEHUS: CIIepBa TOCKA U CTPax;
IOTOM CKOpOb 10 MCCTYIJICHHS yMa, 4TO He
3acrtana Opara; ...HechITas JI0OOBb K POJAHBIM»
(543)

«Bo-BTOpBIX, KOrJa OHM B CEM MEPBOM
MOKYIICHU U OBIBArOT MOOEXIEHEI, TO
CTaparoTcs, YTOOBI CACNaHHOE He OBLIO MO BOJIE
Bboxuei» (26:8)

«TIOMBIC BBICOKOYMHUS C CaMOHAJESTHHOCTHIO,
yTto 0e3 moMoInM boxkmeit, cBoel CUIION, THI
MOJKEIIb YCTOATh» (543)

«A ecaM TaTH OHBIC B CEM YMBIIUICHUHA HE
MOJIYYaloT yclexa: Torja yke THXUM 00pa3om
MPUCTYIHUBIIM K AYIIE HaIIeH, yOrakarT Hac,
Kak *)UBYIIHNX BO BceM boroyroano» (26:8)

«...TIOMBICJ TOPACIMBBIA U TILECIABHBIN CTAI
BHYIIIATh, YTO THl YMOJOOWIACH YK€ CBSATHIM
<...> Tebe Bce CHIIbHEE CTajI0 Ka3aThCs, YTO ThI
MPUIILIa B MEPY COBEPIIEHCTBA, U UTO €CTECTBO

JTyIIIA TBOGH Tak 0eJo, Kak CHeET...» (543)

[TuceMO OTKpBIBaET BHYTPEHHIOK KU3Hb MOHAXUHU nocneqHel Tpetu XX B. 1 CBUAECTETBCTBYET
O CXOJCTBE C ONHCAHUSMHU JYXOBHOM OpaHM NOJIBUKHUKOB M3 JPEBHUX KUTHH, MaTepUKOB,
ONMCHIBAIOUINX BIIAJEHUE B IPEJIECTb MOHAXa, HE OUYMIIECHHOIO OT TOpABIHU, M PEalbHOCTh
BO3JICHCTBUSI OECOBCKOW CHJIBI HA IYIIY YeJOBeKa. ITO TOBOPUT 00 YHHUBEPCAIBHOCTH JTYXOBHBIX
3aKOHOB M HEM3MEHHOCTH JIOTUKHM JYyXOBHOIO BO3pacTaHus, ero itamoB. [Ipn. AmBpocuii
oOpamtaercst k apropurery npn. Moanna JlecTBUYHUKA, MOSACHAS NPUYUHY TaKoro OE€JICTBEHHOTO
COCTOSIHUS CECTPbI-MOHaXWHH, B KOTOPOM OHa OKa3ajach IO MPUYMHE MPUHATHS TOMBICIA O CBOEM
coBepleHcTBe: «Tede CUIIbHO Ka3aJI0Ch, YTO AEHCTBUTEIBHO MPHIILIA B MEPY COBEPIIEHCTBA, a caMa

cBT. UrHaruit BpsiIHYaHUHOB: «IIPeNecTh €CTh CTPACTHOE MM MPHUCTPACTHOE YKIOHEHHE NYIIU KO JDKA Ha OCHOBaHUHU
ropaoctuy, cM.: (Mruatuii (BpsHYaHUHOB) CBATHTED).

7O crpykrype TBOpeHus «JlecTBULIA» B COOTBETCTBUM ¢ TemaTukoi cm.: (Urym. Juonucuii (ILInéunos), cesm. Auapei
Kopmoukun).
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MULIIENIb, YTO TOJIOBA IyCTasl, AyIla KaK pa3rpabjieHHas XpaMHHA, YTO C TPYAOM IPUBBIKACIIb K
YCTHOW MOJIUTBE, & YETOYHOTO MpaBUjia HU pa3y HE BHINOJIHWIIA, TOTOMY YTO KaK TOJBKO 32 HEro
Oeperibcsi, HAYMHAET TeOs CHIIBHO JIoMaTh» (544). [lemaercs orchuika kK «JlecTBuile» ¢ ykazaHuem
KOHKpeTHOU cryneHu: «CBsitoit MoanH JIECTBUYHMK FOBOPUT, UYTO HeOmKpvleaemvle OYXOBHOMY
omuyy nOMulLCbl 8 0ena npoucxoosim (CT. 26, ota. 21), 1 4T0, HAMPOTUB, OTKPHIBAEMBIE SI3BBI B rOpIIIas
HE MPOCTUPAIOTCS, HO Maue BpauyroTcs» (544). B cioBax ctapiia mpsiMo yka3bIBaeTcs MpUYHNHA TAKOU
mo0OeIbl «Bpara»: HEOTKPHIBAEMbIC TIOMBICIIBI JYXOBHOMY OTIIY BEIyT K dTaly MX BOIUIOMICHHS B
«mena». [Ipu 5TOM 3aMeTHUM, UYTO TEKCT, K KOTOPOMY JAENaeTCsl OTChUIKA: «(CTeneHb 26, OTAeNeHue
21)», conepKUT COBCEM HE 3TY MBICIIb, HO MBICIIb O «0J1y10JI€ICTBEHHOM BOJIKE», T.€. CTPACTH Oyna,
KOTOPEIii MOGEXk1aeTcsl MOChIAHNEM TeIeCcHOH G0Ne3HH, MCIeNSIONIe TyIIeBHYI0 CTPacThe. MOXHO
IIPENII0JIOKUTD, YTO CTapell uepe3 oopaiieHue K JIecTBUUHUKY, YKa3bIBaeT, KAKYI0 HMEHHO CTPACTh
CKpbLJIa OT HEro €ro JAYXOBHAas J0Yb, IO MPUYHHE YEero W MOMYLIEHbl BPAXKECKHUE MOMBICIBI, TS
00pbOBI C KOTOPBIMH €ii He XxBaTaeT cBoMX Ciil. OH K€ yKa3bIBaeT Ha UCTOYHHK MPOTHBOCTOSHHS
MOMBICIIaM — B oOpaileHuu 3a nomousio Kk Xpucry u Ilpucuogee Mapuu. U o HeoOxomumoctu
MIPOTUBOCTOSIHUS TOPIBIHU CMUPEHUEM.

B nuceme «7asumas npuuuna uckywienuti — evicoxoymue. Ilepeuucnsiem uckyuienus, KOux
npuyuna — camoobonvueruey (Ne 479) Bce ero TeMbl 00BEAMHEHBI OJTHOM JTYXOBHOM MpobieMoit
MOHAaXWHU — «BBICOKOYMHUS» U CBSI3aHBl C «MBICIEHHOM OpaHbio». Crapel] IMociieoBaTeIbHO
MIEPEUHUCIISIET €€ MTOMBICIIBI M TYT 7K€ PACKPBIBAET CMBICI Ka)KI0TO ITOMBICIIA, YKa3bIBasi HA UX €INHBIN
HCTOYHUK — «BBICOKOyMHE». [Ipm. AMBpOCHMI B 3TOM IMCBME TOBOPUT O «CMYILECHHH» €€ yma
«BCSIKUMH BHYIICHHMSIMHM U IIPEAIIOJIOKEHUSIMHW», KOTOPBIM OHA JTOBEPSET, IOTOMY U «MBICIEHHAs
OpaHb» «IIPOMCXOAUT OT 3TOTO JIOBEpUsl BpakeckuM BHYyIIEHUsIM» (550): «rmaBHas ke IpUYMHA
MBICIIEHHOM TBOEH OpaHM — BEJIMKOE TBOE 8bICOKOYMUE, KOTOPOE BO BceM nporisaasiBaeT» (550). K
aBToputeTy JlecTBuuHMKa OH mpuOeraer A OObSICHEHHUS TOHKOTO pa3iNuus «XpaHEHUs yma» u
«xpaHeHus nomselcnos: «CesaToi MoanH JlecTBUUHUK rOBOPUT: «EJIHMKO OTCTOSAT BOCTOLBI OT 3amas,
TOJIMKO XpaHEHHWE yMa BBIIIE XPAHEHHS IOMBICIOB, U HECPaBHEHHO TpyaHee oHoro». («Muoe
XpaHEHHE IOMBICIIOB, a MHOE — OJIIOJICHHE yMa; M €JIMKO BOCTOLBI OTCTOSIT OT 3amaji, CTOJBKO
MOCJIeTHEE JICIaHKE BBIIIE MIEPBOT0, XOTS U HECPAaBHEHHO TpynHee ero» (26:78))». Tem cambiM oH
pacKpbIBaeT UICTUHHOE €€ JyXOBHOE COCTOSIHME, KOTOPOE OHA, BUAMMO, OIUCHIBAJIa B CBOEM ITUCHME,
cunTas cebs moOenuBINe «OecoBckoe HapyraHue» (551) «xpaHeHHUEM yMma»: «MbI ¢ TOOOK U
IIOMBICJIOB CBOMX HE YMEEM XPaHUTh KaK JIOJKHO, TO OTKYZa € BO3bMETCA y Hac XpaHeHue yma?
TBoe crnokoiicTBUE OBLIO HE XpaHEHUE yMa, a siBHas mojcana Bpaxus» (551). Orryna e u Mblciu
MOHAXHMHHU O XeJaHUM K YEeJMHEHUIO, Ha YTO HE JaeT CBOEro 0J1arocioBeHUs Mpi. AMBPOCHA, U ee
CHJIBHOE KeJlaHuE€ yMEpeTh NPHU OTCYTCTBUU OOSI3HU CMEPTU, YTO OH HA3bIBaeT «OOONbIIEHUEM
Bpa)XbHM», U MBICIIb O TOM, YTO OHA HAJIEJIEHAa BBICOKMM CaHOM, YTO OTpULaeT ctapel. Hakonew, oH
MIPUBOJIUT LIUTATY U3 MHCbMa CBOEH YUEHUIIbI O TOM, YTO OHA KEJIAeT «HETPECTAHHO YHCTHIM YMOM
u cepaueM cinaBocnoBuTh [ocmoga» (551), HA 4YTO NPUBOIUT ONATH HENPSAMYIO LMTATy U3

8 «[Ipumerun s, 4To MHOTAA ONYJOJEHCTBEHHBIH BOJIK YCUIMBAET OOJIE3HM HEAYTYIOIIMX, H B CAMbIX OOJE3HAX
MIPOU3BOIUT ABIDKEHHUS M WCTCUCHHA. Y)KACHO OBUIO BHACTH, YTO IUIOTH, CPEOH JIOTHIX CTpagaHWid, OyHCTBYeT U
HEUCTOBCTBYeT. <...> U eme oOpaTwics, W YBUAEH TDKKO CTPAXKAYIIUX, KOTOPHIC TEIECHBIM HEIYyroM, Kak Obl
HEKOTOPOKO CMUTHMHUECIO M30aBUIMCh OT CTPACTH JYIICBHOI;, W s mpociiaBwi bora, OpeHre OpeHHEM HCILEIUBIICTOY
(26:21)
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«JlecTBULBI»: «... IO CIOBaM CBATOrO JIECTBMUYHUKA, M B30HIs HA BCIO JIECTBHILY J00OpOJETENCH,
YeJIOBEK JOJKEH MOJIUTHCS O HOMUIOBAHUH. .. » (552). (Cp.: «X0Ts ObI ThI B30IIET HA BCIO JIECTBULLY
noOpojerenei, 0AHAKO U TOTAa MOJIUCH O MPOLIEHUU rpexoBy (28:13)). B a3ToM nucbme Mbl BUAUM
o0paszel JyXOBHOTO CTapYECKOI'0 PYKOBOJICTBA, CIIACAIOLIET0 CBOE YaJi0 OT BIAJICHUS B «IIPEIIECThY
1 00HAXAIOUIETO CYTh «HEBHUAWMOW OpaHu». B 3TOM muceme crapen B Ooibleil Mepe oOinYaer,
HAaCTaBJIsIeT, TOH JOCTAaTOYHO CTPOTUM, YTO YKa3bIBaeT Ha CEPbE3HOCTh ONACHOCTH, B KOTOpOH
HaxXOJUTCA €0 AYXOBHAA 10Yb.

Bo MHOroM MHTOHaAIUS NMHCbMA U XapaKTep HACTABJICHMS 3aBUCST OT ajpecaTa, KaK U XapakTep
LUTUPOBAHUS, KOTOPBIA MPH COXPAaHEHUU €r0 OCHOBHOTO CMBICIA, BCETJa OTBEYAET TYXOBHOMY
COCTOSIHMIO KOHKPETHOI'O YEeJIOBEKa, I0JIydas JIOIOJHUTENIbHbIE KOHHOTauu. B nuceme «/{uason
HUYe20 He MoJicenm cOelams 4elo8eKy, ecliu OH cam 00OPOBOIbHO He CO2NLACUMCIL Npedicoe Ha KAKOl-
au60 epex» (Ne 481) B eHTpe HAXOAUTCS MOTHB JTyXOBHOU OOPBOBI C ucKyuieHuem. 31eCh MEIbI0
SIBJIIETCS HE CTOJIbKO OOJIMUEHUE TPEXOBHOCTU YUYCHHIIbI, KaK B MPUBEJCHHOM HaMH MPEAbIAYIIEM
MUChME, CKOJIBKO PACKPBITHE 3aKOHOB JYXOBHOW OpaHU M jKeJaHWEe MOMOYb €i B 3TOM HEBUAUMOU
6oprbe co 3mom. Crapeln yKpemiseT CBOI YUEHHUIly, MOJJCPKUBAET, BIOXHOBISET, MOMOTaeT
YCTOSITh M IOOEIUTH B UCKYIICHUSIX, KOTOPbIE OBIBAIOT «IOKYUIHBBIEY, WIIH «ycTpamatommue» (553).
W, xak u B Jpyrux MUChMax, Ha3blBas «BPAXKUN» IOMBICENT, OH TYT € OOBACHAET €ro
MIPOUCXOXKACHUE U CIIEJIOM JaeT PEeKOMEHJAllMI0, KaK ero 1modopoTh, yKas3blBas cpeAcTBa. Tak
BCTpaMBaeTCs U IIUTaTa U3 «JIeCTBUIIBI» B OTHOIIEHUH «XYJIbHBIX TIOMBICIIOBY: YKa3bIBA€TCS MPUIHHA
WX HamaJeHUs Ha YelloBeKa (MOHaxa, IIPEkKJIe BCET0): BO-TIEPBHIX, «OT 3aBUCTH Bpakuein» (554), Bo-
BTOPBIX, 33 «TOPJEJIMBOE CAMOMHEHHME, MJIU OCyxkJeHue Apyrux» (554) co CTOpOHBI camMoro
yenoBeka. COOTBETCTBEHHO, OPYKHUEM ITPOTUB HUX SIBJISIETCS] CAMOYKOPEHUE U 00palieHne K TOMOIIH
CBATHIX, B JaHHOM Clly4ae — K cioBaM cBstoro npmn. Moanna JlecTBUUHUKA: «...0JaroBpeMEeHHO
MHOTJa IPOM3HOCH IPOTHB OHBIX ciioBa cBATtoro Moanna JlectBuunuka: “Mau 3a MHOIO, caTaHo!
I'ocnony bory moemy noxnontocs u Tomy Eannomy mocnmyxy, a 60e3Hb TBOS M CIIOBO CHE Jia
oOpaTuTCsl Ha TJIaBy TBOIO, M HA BEPX TBOM XyJjla TBOS Jia B3bIIET B ceM U B Oynymiem Bete » (554).
(Cp.: «..nmagm 3a MHOW cataHo: ['ocnomy bory wmoemy moxnontocs u Tomy Ennnomy
MOCITYXKY; “Oose3nb k€ TBOSI U CIIOBAa TBOU 00pamsamcs Ha 21aey TBOIO, U HA 8epXx TBOWU cHudem
Xyna TBOsI B HbIHEeIIHeM Beke u B Oynymem” (I1c.7:17)» (3mecwk kypcus uznarens —J1./[.) (23:48)). B
JTAHHOM CJIy4ae IUTaTa HCIOJIb3YeTCs He TOJIbKO KaK JYXOBHBIM COBET, MJIM PacKphITHE KO3HEU
0eCOBCKHX, a Kak JIeUCTBeHHas CHJIa, cpedcmeo B 6opb0e ¢ cuitamu 371a. Takoe OTHOIIEHUE K CIIOBY
CBSITOTO, HAITMCAHHOMY MHOTO BEKOB Ha3aj, TOBOPUT O TOM, YTO aBTOpP ITHUX INHCEM HAXOIHUTCS
BHyTpH CBsmieHHoro [Ipenanus, Bpemsi UM OCMBICTHBAETCS KaK BEYHOCTD, & POCTPAHCTBO SIBIISIETCS
JTyXOBHBIM.

Tema nyxoBHOI OpaHHM 4acTo B MHUChbMax CBs3aHa C TPEXOM 2opoocmu W MOTUBOM npenecmu. B
nuceMe «Ecau xouews u3basumvbcs om 20poocmu U CAMOMHEHUs, MO npedxcoe 8ce2o mpedyemcs
noxkoptnocms gone booiwcueti» (Ne 482) craper nuieT cBoel yueHUIE O «npenecmu spadcuein» (555),
0 TIOMBICIIaX, KOTOpbIE OT Oeca HaxoAT Ha MOHaIIecTBytoniero. OH oOBsCHSET, OTKyJa y ero 4aja
BO3HHUKJIA MpayHasi TOCKa M MBICIIb O CaMOYOHMICTBE, U KaK K 3TOMY JOJDKHO OTHOCHUTBCS, U UTO
nenatb. YUepes Bce MHCbMO MPOXOAMUT MBICAH O HEOOXOIWMOCTH CMUPEHUS U TEpPHEeHHs IS
n30aBJIEHUS «OT TOPAOCTU M caMoMHeHUs» (556). Ilpm. AmBpocwuii nmumer o6 OCTOPOKHOCTH B
OTHOIIIEHWH K BHJICHUSIM, TIpenynpexaas: «Hukakum BuaeHUsIM He BEpb» (556), 0 HEOOXOIUMOCTH
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«ynepxuBaTh» MHUCycoBy MOJIMTBY, MOAKpEIUIsis napadpaszom nuratsl u3 «JlectBuis»: «“HMmenem
Nucyca 6eit parauku”, — roBopuT JlectBuuHuK. Benuka cuita 3Toro uMeHmn» (Cp. pyCCKUM MepeBo/I;
«beii cynocraroB umenem Mucycosemm» (21:7). IonycnaBsaukuii niep.: «umenbMb Mucyca Xpucra
nopaXkail JyIIeBHBIXB cyrmoctaToBb»® (21:7)). TlpuBoaut Mmeicas JlectBuunuka u3 «Ciosa 21. O
MaJOAYyUIHOW OOS3JIMBOCTH, UM CTPAXOBAaHUM», BAOXHOBIISS CBOIO YUEHMILY Ha OMTBY, B KOTOPOM
OpY>KHEM SIBIISIETCS TPU3bIBaHUE UMEHU bora.

[IpuBeeHHYIO BBIIIE ITUTATY O «PAaTHUKAX» KaK «CYMOCTaTax» Mbl BCTpEYaeM B MHUCHbMax TpIL.
AMBpOCHSI HE €IMHOXIBI B CBS3M C MEPEKUBAEMBIM aJIpecaTOM YyBCTBOM CTpaxa, KOTOPBIA U B
cucreme «JlecTBuIlbI», U y TpH. AMBpPOCHSI MIOHUMAETCsl KaK IpexoBHas cTpacTb. B muceme «He
O0JICHO NOO NPedNo2oM Ccmpaxa Ovimb UBOPAHHOU 8 HAYAILHUYbLL, OYMAMb O nepexode 8 Opyeoe
mecmoy» (Ne 478) peub unger o6 uckymeHusix. [Ipn. AMBpocHil oTBe4aeT Ha MBICIIb MOHAaXHHH,
MOKEJIaBIIeH, YTOOBI €€ HE C/IeIaId HaYyalbHUIIEH, TO €CTh HACTOATEIbHULIEH, IepedpaThes B APYrou
MoHacThIpb. CTapell pa3odiavaeT JIOXKHOCTh 3TOM MBICIIH, KOTOpas He COOTBETCTBYET Bosie boxuei,
niu [Ipomsiciy. Bee nucbMo — 310 pazobiaueHne JeiCTBU TEMHOM CUJIBL, JTYKaBCTBA U KOBAapCTBa.
W 3pecy oH mpuberaer kK aBTOpUTeTy JlecTBHUHWKA, YIIOMHHAs €ro MMs JABaKIbl. BHauane oH
MPUBOAMUT TIPUMEpP W3 TBOPEHHS 00 HWCKYIICHWH TIOMBICIIAMH OIHOTO TIOJBIKHHKA: «CBSATOU
JIeCTBUYHUK MHILET, YTO OJWH HUCKYCHBIM MOABIKHUK OTpakald KO3HH BPAXKHH HX XK€ OPYKHEM.
Korna orn nmpuBommim ero B oT4asHUE, TO OH TOBOpMII ceOe u Bparam: «Kak ke BbI HE TakK JTaBHO
XBaJIMJIM MEHS U MPUBOJUIN B BHICOKOYMHUE», — U UEPE3 3TO OTpaxkall 3710 yMmbicen Bpaxuil. Eciu
K€ Bparu OISITh MEPEMETHIBAIMCH HA APYTYIO CTOPOHY M HAYMHAIH XBAJINUTh, M TIOAaBaTh TOBOBI K
BBICOKOYMHIO M CAMOMHEHHIO, TO cTapel TyT oTBeval: “Kak ke Bbl He TaK JaBHO MPUBOAMIN MEHS
B OTYasiHUE; BeIb 3TO OJHO APyromy mnpotuBopeuut » (549-550), TeM caMbIM MOKa3bIBas Coco0
60pb0bI ¢ moMbiciioM. Llutara Henpsimast, naetcs napadpas ctuxa u3 «Cnosa 25. O6 UCKOpeHuTeNe
cTpacTei, BRICOYalIIeM CMUPEHHOMY/IPHH, ObIBAIOIIEM B HEBHIUMOM 4dyBcTBe». CTaper nepeaaer
moicaw JlectBUYHMKa, cp.: «K oJHOMY U3 paccyauTenbHeHIx Opatuii 0echl MPUCTYIHUIN OYE€BUIHO
u yonaxwu ero. Ho ceit mpemyapsrit ckazan uM: «Eciu Obl BBl IiepecTany XBAJIUTh MEHS B JIyIIIE
MO€H, TO U3 OTIIECTBUS BAILIEro 5 3aKJIIOYMII Obl, UTO 5 BEJIMK; €CIIU e HE MepecTaHeTe MOXBaIITh
MEHS, TO U3 IOXBajbl Balledl BIKY MOI HEUYUCTOTY, MO0 wHeyucm nped I'ocnonom ecsax
svicoxocepovitl (Ilputu. 16: 5). Utak, unu otoiaute, 4TOOBI 5 TOYeN ceOs 3a BETUKOTO YeIOBEKa,
WM XBAJIUTE, U sl TOCPEACTBOM Bac mpHoOpeTy Oombiie cMupeHus». CuM 000I0IHBIM H3pEeYeHHEM
OHM TaK OBUIN TIOPAXKEHBI, 4TO ToTYac Hcue3mm»C (25:13)

Bropyto niurary — o rimaBHOM crioco0e mo0dex1aTh Bpara uMeHeM MHcycoBbIM — cTapell MpUBOIUT
B KOHIIe nuchMa: «He Hamiei Mepbl BOCCTaBaTh NPOTUB 3JIOXUTPBIX BparoB, a BCETO BEpPHEE CO
CMHUpEHHEM NpuberaTs Bcerja K NOMOIIM U 3acTyIUIeHHI0 boxecTBeHHOMY, MpU3bIBas Ha MOMOIIb
Camoro T'ocmoga u Ilpeuncryro Ero Mareps, kak coBeryer cBAToil JlectBuunuk: «lmenem
NucycoBbiM otpaxail parHuku» (550). Dra nurara, yxke NpUBOAMMAs HAMU BbIIIE, HeMpsMasd,
OTHOCHUTCS K YaCTOTHBIM, BCTPEYAETCS B psAJi€ NMMCEM IIPUMEHUTEIBHO K JEUCTBUIO MOJIUTBBI Kak
OpYXHS IPOTUB «KO3HEN BPAKECKUX .

® MBI HE WCKIIIOYAEM HaIM4Ms W3BECTHOTO NpIL AMBPOCHIO mNepeBoaa «JIeCTBHIBI»Y, B KOTOPOM BMECTO CIIOBA
«CYTIOCTATB» CTOMT CJIOBO «PATHUKHM», YTO HUKAK HE BJIMSCT Ha CMBICI JAHHOTO BBICKAa3bIBAHUS: ITH CIIOBA 3/1€Ch
SIBIISIFOTCS] CHHOHMMAaMU.
10 Jra MbICIL 3ByUnT HEOMHOKpATHO B «JlecTBuie», cm.: (15:33; 22:42)
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OOpatuM BHUMaHHUE HA MOMUE UCKYULeHUs, KOTOPBIM COMPOBOXKIAET MPAaKTUYECKU BCE MUChMaA
cTapua ¢ TeMoi AyxoBHOM OpaHu. CJIOBO «MCKYLIEHHE» — OJHO M3 CaMbIX YAaCTOTHBIX B MUChMax
npn. AmBpocusi. [loHSATHE HCKyIIEHUS OTHOCUTCS K KIIOYEBBIM B IPABOCIABHOW AaCKETHKE H
O3HAYaeT KaK HaBA3BbIBAHUE Ipexa 4yepe3 CTPACTHYIO MPUPOIY 4YeJIOBeKa, TaK U HCIBITAaHHE Yepe3
BHEIIIHUE 00CTOSATEIHCTBA — CKOPOU, 00sie3HU | Tp. [ J1aBHOE B MOHSATUU UCKYIICHUS — €ro ocodas
POJIb B ACKETUYECKOM ITyTH MOABM)KHUKA, KaK U JII0OOOT0 XPUCTUAHWHA, CTPEMSIIETOCS K CIIACEHUIO.
OTa pojb 3aKJII0YAETCsl B UCIBITAHUU c80000bI blO0pa venoBeka. Kak oTmeuaeT aBTOp cTaThbu B
«[IpaBocnaBHOI YHIMKIIONEINNY, «...XpPUCTHAHCKAS TPAAULIUI HA3bIBACT UCKYIIEHUEM BCE TO, YTO
WCIBITHIBACT CHITY YCTPEMIICHHUS YeJIOBEKa K bOoTy M CTaBUT €ro mepes CO3HATEeIbHBIM BBIOOPOM»
(Csi. Tumutpuit Apremkun). ITucbma mpr. AmBpocus, npuberatomiero k «JlectBuiiey» s
MOSICHCHHSI CBOCU MBICIIH, PACKPBIBAIOT CMBICI 3TOTO MOHSATHS KaK CPEJCTBA Pa3AeICHUS JTIOACH Ha
TeJeCHbIX (TUIOTCKUX) U AYXOBHBIX, /IS YETO B JIBYX NMHUChMax MPUBOJUTCS LUTaTa u3 EBaHrenus ot
Martdes o pazgenstonieM Mede XPUCTOBOM, COCIMHEHHAs ¢ nuTaToi m3 «JlecTBuilpl». B muceme
«Mnoeumu cxopovmu nooobaem nam euumu 6 ILlapcmeue Boocue» (Ne 397) B cBsizu C
MIEPEHOCUMBIMU UM CAMUM OOJIC3HBIO U MHOKECTBOM JIETI, CTapel] MUIIeT: «Bce 3To CXoIuTes K ToMYy,
YTO TE€CEH U MPUCKOPOEH nymo 86001 6 scueom (M. 7: 14), u 4ro mHocumu ckopbvmu nodobaem
nam enumu 6o Llapcmeue boowcue (Hesn. 14: 22). U ne Borme ['ocioas ropoput B EBanrenuu: e
npuuoox sospewyu Mup Ha 3eMio, Ho meuv (M. 10: 34). A cBaroii Moann JlecTBUUHUK pHOaBIIsIeT:
«4TOOBI PaA3TyYUTh MUPOITIOOMBBIX OT BOTOIIOOMBBIX, CIIABOJIFOOMBBEIX OT CMHUPEHHOMYAPBIX)
(xypcuB B mutare uznarens — JI1./1.). (Cp.: «He npunnox, — roBoput ['ocroab, — Mup BOBpeEIIH Ha
zemmio» (M.10:34), 1. e. MUp MEXIY POIUTEISIMU U UX ChIHAMU U OpaThsiMU, KeJaloIMUMu MHe
paboTaTh, HO OpaHb U Med, YTOOBI OOTOIOOUBBIX OTIYUYUTH OT MUPOITIOOUBBIX, BEIIECTBEHHBIX OT
HEBEIIECTBEHHBIX (IUIOTCKUX OT JAYXOBHBIX), CIABOIIOOMBBIX OT CMUpPEHHOMYIPHIX...» (3:15)). Kak
MBI BUJUM, 3/IeCh TpI. AMBPOCHUN MPHUBOIUT HEMPSMYIO M HEMOJHYIO LUTATy, Ieb KOTOpOH —
Pa3MBIIIICHUE O TSATOTaX U CKOPOSX, KOTOPBIC HECET KaXK/IbIi XPUCTHAHUH.

Ta e muTara, Kak ¥ B TPEABLIYIEM CITy4ae, BMECTE C €BaHTEIbCKOM MPUBOAUTCS M B MHCHME
«Hckywenus nenpusmmuol, Ho noaesnvl» (Ne 411) ¢ Tem e cMBICIOM 00 MCKYIIEHHUSIX Kak Meue,
paszensiomeM «OOToMIOOMBBIX OT MHUPOJIOOMBBIX, M CMHPEHHOMYAPBIX OT CIIABOJIOOHBBIX).
Kax/iplif XprCTHAaHUH J0JKEH MpeTepreBaTh UCKYIIEHUS, U €CJIM OH OTHOCUTCSI K HUM JyXOBHO, C
TEpIIEHUEM HECeT CKOpOW, TO OOpeTaeT MCTUHHOE CMHpEHHE W SBISCTCS «OOTOIIOOMBBIMY H
«CMHUPEHHOMYIPBIMY», TyXOBHBIM, a HE IJIOTCKUM. Takum 00pa3oM, caMo MCKYyIIEHHE TTOHUMAETCs
KaK Med, KOTOPBIM SIBIISIETCSI BHIOOp YeNOBEKa — IO KaKyl CTOPOHY OT 3TOTO Me€da €My BCTaTb.
OTMeTUM 0COOEHHOCTD XKAHPOBOT'O COAEPIKAHUS 3TOTO NMUChMa, KOTOPOE 3aKII0YAETCs B COUYETAHUU
noyuenusi (Ha3WIaHUS) W MOJKOGAHUs, TIPUYEM, TOYYEHHE YK€ BBIPACTACT W3 TOJKOBAHUS W
MIPU3BaHO MOMOYb aJ[pecary B €ro JyXOBHOU Oopboe.

OrpaHuyeHHblE paMKaMHM CTaTbM, He OyzneM Oojee yMHOXaThb HPUMEPHl LUTUPOBAHUA
«JlecTBUIBI» B MHCbMax MOHAIIECTBYIOIIUM IpPIl. AMBPOCHS, MMOCKOJBKY 3TO NMPHUHLIUIHAIBLHO HE
M3MEHUT OOIINX BHIBOJIOB.

Bce mpuBoammble 1uTathl, mapadpasbl wind uiaen cBT. MoanHa JlecTBUYHWKA B MUCHMAax IIPIL.
AMBpOCHSI MOHAIIECTBYIOIIUM HOCAT Cyry0O acKeTMYECKHH XapakTep, W, B OTIIMYHE OT IMHUCEM
MHUpsIHaM, HalpaBJIeHbI K MpobjieMaM TyXOBHOW — HEBUJIUMOW — OOpBOBI (OpaHM), YTO OOBICHSET
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MPEUMYIIECTBEHHOE OOpallleHue aBTOpa MUCEM K CTYIEHSM, MOCBSIIEHHBIM TeMaM OOpbOBI CO
CTPACTAMMU.

[lucebma ¢ Temol TyXOBHOW OpaHM B KauyeCTBE OCHOBHOM BKIIIOYAIOT IICJIBIA DS MOTHUBOB,
COOTBETCTBYIOIINX, BO-TIEPBBIX, TEMATHKE OOPHOBI C COOCTBEHHBIMH TEIIECHBIMU W JYIICBHBIMU
CTpacTsIMU — YPEBOYTOAMs, ONYyIHOI CTpacT, THIECIaBUsA, YaCTO CBOCBOJUS, YHBIHUS WU Ap.; BO-
BTOPBIX, TEMaM HEBHJIUMOUN BOWHBI C JyXaMH 3J7100bI, YTO COIPOBOXKIACTCS MOTUBAMHU HCKYIIICHHSI,
«rpenectu», OOpbObl C TOMBICIaMU, MOIUTBBI MucycoBoil kak opyausi OOpbObI, CMUpPEHUS,
MOCTYIIaHUs KaK CIIOCOOOB TPOTUBOCTOSHUS TYXOBHBIM HANaJCHUSIM «Bpara.

PaccmoTtpenne crioco6a u ¢hopm mutupoBanus «JlectBunb» npmn. AMBpocueM ONTHHCKAM SICHO
TOBOPUT O CBOOOJHOM, TBOPYECKOM OTHOIIEHHMM €ro K LUTHPYEMOMY TEKCTYy. BOJBIIMHCTBO
LIUTUPOBAHUI JaeTcs B HempsAMoOW ¢opme, MCIONb3YIOTCA MHapadpasbl, B psle CllyyaeB LUTara
«rpunuceiBaercsa» npi. Moanny JlecTBUUHMKY, IIPU 3TOM, XOTS OTCYTCTBYET B €r0 TEKCTE Kak
TaKOBasi, BCErJa OTPa)kaeT MbICIIb MM HJACI0, NMPUCYTCTBYIOIIYIO B ero TBopeHuu. LluraTta 31ech
BBITIOJIHSIET HE POJIb «UY>KOI'O» CJIOBA, BKIIFOUEHHOI'O B «CBOM» TEKCT, HO OHA SIBJISIETCSI «CBOEH».
CnoBa npn. JlectBuyHMKa (Kak W APYrHX CBSATBIX OTIIOB) OCBaMBAIOTCS CTaplLEM uyepe3 JMYHBIN
ACKETUYECKHM ONBIT BHaYalle KaK MbICIb, UJes, MOodydyasl B €ro COOCTBEHHOW JyXOBHOW MPAKTHKE
MOJITBEPXKIEHUE UX UCTUHHOCTH, 3aTeM nepedaromcs ajipecaTy (MOHAIIECTBYOLIEMY) KaKk COOOpHBIH
JyXOBHBIN OIBIT — cBsiToOTeueckoe [Ipenanue. Crneunduka IUTUPOBAHUS B TyXOBHBIX MUCbMAX U
OTIpeJIeNIAeTCs] MPUYACTHOCTHIO BCEX YYACTHUKOB (aBTOpa MHMChbMA U aJipecara, IIUTUPYEMBIX OTIIOB)
onnomy llpenannio — CsimieHHOMY. 371€Ch MOKHO TOBOPUTH 00 0CO0OOTO poja JAHAIOTH3ME, B
KOTOPOM HaxozsTcs (MpH Ka)XJI0M LUTHUPOBAHWHU) TPU YYaCTHHKA: ajpecaT, 3a[aBIIUil BOIPOC —
OTBEYAIOUINI aBTOp MHUCbMa — aBTOP MPHUBOAUMON HUTATHL. [lpuuem, Mexay AByMs MOCIEIHUMU
MPOUCXOJUT IUANIOT Co2nacus, YTo 00ECIeYeHo UX €JUHCTBOM B OTHOULIEHUHU K VcTuHe, KoTOpas
OTKpbITa MU BO Xpucrte. HaBepHoe, B Hjeajie UMEHHO O TaKOM Juajioru3me ropopwsi M. baxtus,
KOTOPBIM MHCAT O JUAIOre KaK «...paBHONPABHOCTU CO3HAHUI B OTHOLIEHMM K MUCTHHE (IIOHATOM
oTBiiedeHHO U cucteMHO)» (baxtun, 1979, c. 309). B KOHTEKCTE CBATOOTEUECKOW JMTEPATYPHI, K
KAaKOBOW OTHOCATCA M JyXOBBIE€ MMCbMA CTAPLIEB, 3Ta MBIC/Ib baXTHHA MOy4aeT MOATBEPKICHUE U
pa3BUTHE: TUATOTU3M 3/IECh — 3TO HE BCTPEYa TOUEK 3PEHUs, Pa3HBIX UJIM COTJIACHBIX, HO OT/AETbHBIX.
A 3TO cuHEprus rojaocoB, paBHONPABHBIX B OTHOLIEHUH K VIcTHHE, IBIEHHON B IMYHOCTH XPHUCTA U
xuBymien B [Ipenannn Llepksu.
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